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Bedienungsanleitung

Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost
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Dieses Dokument in der Nahe des Gerats aufbewahren

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und alter, Personen mit eingeschrankten
geistigen Fahigkeiten, kdrperlichen Einschrankungen oder fehlender Kenntnis und
Erfahrung bedient werden, wenn sie dabei beaufsichtigt werden oder Anweisungen
daflur erhalten haben, wie das Gerat sicher verwendet werden kann und sie sich Uber
die moglichen Gefahren bewusst sind. Kinder unter 3 Jahren missen von dem Gerat
ferngehalten werden, es sei denn, sie werden kontinuierlich beaufsichtigt. Kinder
zwischen 3 und 8 Jahren dirfen das Gerat nur ein- und ausschalten, wenn sie dabei
beaufsichtigt werden oder verstandlich in die sichere Verwendung des Gerates
eingewiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben,
vorausgesetzt, das Gerat wurde in der normalen Betriebsposition aufgestellt und
installiert. Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dlrfen nicht den Stecker in die Steckdose
stecken, das Gerat nicht einstellen und das Gerat weder reinigen noch
Wartungsarbeiten daran durchfiihren, die normalerweise vom Benutzer durchgeflhrt
werden. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Beim Austausch immer ein Ersatz-Netzkabel von Brink Climate Systems B.V.
bestellen. Um Gefahrensituationen zu vermeiden, diirfen beschadigte Netzanschliisse
nur von einem qualifizierten Fachmann ausgewechselt werden!

Land: DE
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1 Bedienungsanleitung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Zubehdrteils Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost.

Dieses Benutzer- und Installationshandbuch enthalt alle Informationen, die fiir die sichere Installation, den
Betrieb und die Wartung des Zubehdrs erforderlich sind.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Installation oder Verwendung des Zubehdorteils sorgfaltig durch, um
einen korrekten und sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an Installateure und Endbenutzer.
Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Fir weitere Informationen, Feedback oder Vorschlage wenden Sie sich bitte an:
Brink Climate Systems B.V.

Postfach 11

NL-7950 AA, Staphorst, Niederlande

Telefon: Tel.: +31 (0) 522 46 99 44

E-Mail: info@brinkclimatesystems.nl

Webseite: www.brinkclimatesystems.nl

1.1 Copyright

Alle Informationen, Abbildungen, Daten und Materialien in diesem Dokument sind Eigentum von Brink
Climate Systems B.V. und werden vertraulich zur Verfigung gestellt. Eine Vervielfaltigung oder Verbreitung
ist ohne vorherige schriftliche Zustimmung nicht gestattet.
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1.2 Warnungen

Warnungen im Text weisen vor Beginn einer Anleitung auf magliche Risiken hin.
Die Warnhinweise informieren anhand eines Piktogramms und eines Stichworts tber die mogliche Schwere
der Gefahr.

A\

Gefahr
Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihrt.

Elektrisches Risiko
Weist auf eine gefahrliche elektrische Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fihrt.

Warnung
Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihren kann.

Vorsicht
Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

Hinweis
Weist auf Informationen hin, die dazu dienen, Sachschaden zu vermeiden.

Warnhinweise sind wie folgt aufgebaut:

Warnung

Maéglichkeiten: Gefahr/ Stromgefahr / Warnung / Vorsicht / Hinweis
Art und Quelle des Risikos.

Erlauterung des Risikos

1. MaRnahme, um das Risiko zu vermeiden
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2 Sicherheit

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Handbuch bezieht sich auf das Zubehorteil Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost.

Das Zubehorteil ist nur fir den Gebrauch in einer hauslichen Umgebung bestimmt. Und sollte nurin
Kombination mit von Brink Climate Systems B.V. zugelassenen Produkten verwendet werden.

. Hinweis
| Bitte beachten: Bei Installationen mit einem Signalverstarker der Version 2.0 missen die Komponenten
und der USB-Transceiver Uber die Firmware-Version S2.0 oder héher verfigen.

Dies liegt daran, dass der USB-Transceiver und der
Signalverstarker in ihren Firmware-Zweigen S1 und 52
unterschiedliche Kopplungsprotokolle verwenden.

Die Firmware-Version finden Sie auf dem Aufkleber an der Seite
des WLAN-Geréts.

Die Verwendung des Zubehorteils fur andere Zwecke ist nur nach Ricksprache mit der Landesvertretung
von Brink Climate Systems B.V. gestattet und bedarf der Inbetriebnahme durch die Serviceabteilung von
Brink Climate Systems B.V.. Bitte wenden Sie sich dazu an den ortlichen Installateur und die
Landesvertretung von Brink Climate Systems B.V..

Das Zubehérteil kann nur mit einer Warmerickgewinnungsliftung (HRV)verwendet werden, die tber einen
USB-Anschluss verflgt und bei der die verschiedenen Komponenten mit bestimmten Softwareversionen
ausgestattet sind:

= Die Softwareversion der HRV-Einheit beginnend mit S2 - Version $2.01.24 oder hdher.

» Die Softwareversion der HRV-Einheit beginnend mit S3 = Version $3.01.03 oder hdher.

FUr einen ordnungsgemafen Betrieb muss das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost in einer
Innenumgebung mit geeigneten Umgebungsbedingungen installiert werden.

= Nurin geschlossenen und frostsicheren Raumen zu verwenden.

= Die Umgebungstemperatur und die relative Luftfeuchtigkeit missen innerhalb der in den technischen Daten

angegebenen Grenzen liegen.

. Hinweis
| +2 °C bis +40 °C, RL < 90 % (nicht kondensierend)

= Installieren Sie das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost nicht in der Nahe von Warmequellen,
Heizkdrpern oder in Bereichen mit extremer Luftfeuchtigkeit.

= Vermeiden Sie direkte Strahlungswarme, wie z. B. Sonnenlicht.

= Stellen Sie das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost nicht in der Nahe starker Magnetfelder auf, da diese
die internen Komponenten beschadigen kénnen.

2.2 Nicht bestimmungsgemafe Verwendung

Das Gerat nicht in den folgenden Umgebungen verwenden:

= Explosionsfahige Umgebungen oder potentiell explosionsfahige Atmospharen

= Stark korrosive (z. B. Chlor, Ammoniak] oder verschmutzte Atmospharen (z. B. mit metallhaltigem Staub)
= Orte Uber 2000 m Hohenlage

Jede andere Verwendung als die vorgesehene ist nicht zuldssig. Jegliche Anderung des Produkts zu
irgendeinem Zeitpunkt, einschlieflich wahrend der Installation, fiihrt zum Erldschen aller
Gewahrleistungsanspriiche.

Der Benutzer Ubernimmt die volle Verantwortung fir eine solche Nutzung.
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3 Lieferumfang

Bestatigen Sie, dass das gelieferte Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost vollstandig und frei von
Beschadigungen ist.

Der Lieferumfang von Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost umfasst folgende Komponenten:

ON— ) N
N ;— - *:‘

(€

BRINK
ke ; ot 4
1. Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit
Boost
2. Rahmen :
3. Wandhalterung - W
4. Befestigungsschrauben (2x) und
Diibel (2x)
5. Kurzinformation mit QR-Code zum
Online-Handbuch

Im Lieferumfang ist die optional erhaltliche permanente Stromversorgung nicht enthalten, diese kann bei
Brink unter der Teilenummer 532924 bestellt werden.
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4 Technische Spezifikationen

4.1 Allgemeine Produktspezifikation

Produktbeschreibung

Bezeichnung:

Technische
Produktspezifikationen

Betriebsspannung:
Schutzart:

Batterietyp:

Batterieleistung:

Frequenz:

Farbe:
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur:
Lagertemperatur:
Feuchtigkeit:

Weitere:

Bereich:

Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost 616882-F

Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost

3VDC *Optional 230 VAC Netzstromversorgung/
P21

CR2032.MRF Lithium */bevorzugter Hersteller Renata oder Panasonic
CR-2032/BS)

Gilt nicht bei Verwendung einer permanenten Stromversorgung!

Die Batterieleistung verschlechtert sich drastisch, wenn keine Verbindung
zum USB-Transceiver in der HRV-Einheit hergestellt werden kann!
Beispielsweise wenn dieser aulerhalb der Reichweite liegt oder vom USB-
Slot entfernt wurde. Entfernen Sie bei Einlagerung des Sensors/der
Steuerung bitte die Batterie.

868 MHz

RAL 9010 */Wejf3/

0 °C bis 50 °C

-20 °C bis 60 °C

0 % bis 90 %

Nur fir den Einsatz in Innenrdumen

300 m */offenes Feld: 1 Meter Héhe/
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H Betrieb

5.1 Arten von Fernbedienungen/Sensoren

Brink Climate Systems B.V. bietet eine Reihe von funf Arten von Fernbedienungen und Sensoren (A-E] an,
die Uber einen USB-Transceiver (F) drahtlos mit einer Warmerickgewinnungs-Liftungsanlage verbunden
werden konnen.

Fernbedienungen (A, B oder C] zeigen an, wenn der/die Filter gereinigt oder gewechselt werden muss/
mussen oder wenn eine Fehlfunktion im Beldftungssystem vorliegt.

Mehrere Fernbedienungen und/oder Sensoren kénnen mit einem einzigen USB-Transceiver gekoppelt
werden.

Pro USB-Transceiver konnen maximal 12 Gerate angeschlossen werden, bestehend aus bis zu 4
Fernbedienungen, 4 CO2-Sensoren und 4 Feuchtigkeitssensoren

Wenn Einschréankungen der Funkreichweite auftreten, kann maximal ein Signalverstarker (H) hinzugefiigt
werden, um die Abdeckung zu erweitern.

® N ® CHA

1 2 1 2 AUTO

AuTO
FILTER/ FILTER/ FILTER/
D service D service SERVICE
(0] 3 O 3 O
RN (| [EEmk [BRINK [}

((‘V))

| |

| I

: : 868 MHz,

| I

I | <>

| I

| = I

| |

| | ‘3 [

| (H |

L - e e e e e e = = = 4

N N L
[o)
[EEmk Bk

Geratetypen Bestellinformationen, Artikelnummer:
A. Drahtlos-Schalter mit 3 Stufen e 532711
B. Drahtlos-CO »-Sensor mit Schalter mit 3 Stufen e 532727
C. Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost-Funktion e 532728
D. Drahtlos-CO »-Sensor e 532712
E. Drahtlos-Feuchtigkeitssensor e 532713
F. USB-Transceiver e 532714 *(Obligatorisches Zubehorteil)
G. Gerdt mit USB-Anschluss (z. B. HRV-Einheit Typ < Model_range>) ® ---
H e 532715 *(Optional)

. Signalverstdrker
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5.2 Umweltfaktoren, die Reichweite und Leistung beeinflussen

Gerate, die im 868-MHz-UHF-Band betrieben werden, reagieren empfindlich auf Umgebungsbedingungen.
Die Kommunikationsreichweite kann durch die physikalischen Eigenschaften von Wohngebauden erheblich
eingeschrankt werden.

(AuBen-]Wande, Boden und Decken aus Stahlbeton, Ziegeln oder mit Metallelementen (z. B. Stahlrahmen,
Rohre, Isolierfolie] fihren zu einer Signalabschwachung. Jede zusatzliche Wand oder Boden verringert die
effektive Reichweite weiter.

In Mehrfamilienhdausern konnen dichte Baumaterialien, mehrere benachbarte Wande und Storungen durch
andere drahtlose Gerate, die im gleichen Frequenzband betrieben werden, die Signalausbreitung zusatzlich
einschranken.

Die Reichweite wird auch durch die Montageposition des Gerats und dessen Nahe zu grofien
Metallgegenstanden oder elektrischen Anlagen beeinflusst.

Bedingungen, unter denen die Leistung wahrscheinlich garantiert ist

= Kommunikation durch eine Innenwand oder einen Boden

= Gerate, die an offenen, erhdhten Stellen installiert sind

= Keine anderen drahtlosen Gerate, die im gleichen 868-MHz-Band in der Nahe betrieben werden

= Kurze Entfernung zwischen Geraten

= Gerate, die nicht in der Nahe von Metalloberflachen aufgestellt sind

= Gerate, die nicht an Schalttafeln oder Kabelkanalen montiert sind

Bedingungen, unter denen die Leistung reduziert sein kann

= Kommunikation durch mehrere Innenwande oder Etagen

= Kommunikation Uber grof3e Entfernungen

= Gerate in der Nahe, die im 868-MHz-UHF-Band betrieben werden

= Gerate, die sich in der N&he grofler Metallgegenstande befinden (Einheiten, Schranke, Metalltiren,
Metallrohre)

= Geréte, die in der N&he von elektrischen Anlagen (Verteilertafeln, Kabelkanale) positioniert sind

= Hinter Stahlbeton platzierte oder von Stahlbeton umgebene Gerate

= Gerate, die sich in geschlossenen Rdumen befinden (Schranke, Gehause, versiegelte Gehause)

= Verwendung in Wohnungen mit dichten Baumaterialien (Ziegel, Beton, metallverstarkte Wande)

= Storungen durch benachbarte Wohnungen mit @hnlichen drahtlosen Geraten

Bedingungen, unter denen die Leistung nicht garantiert werden kann

= Kommunikation durch Aufenwénde (Ziegel, Beton, Isolierfolie, Stahlrahmen]

= Gerate, die separat (auf/in) [Etagen/Rdumen] ohne Signalverstarker installiert sind

= Kommunikationswege, die mehrere duflere Barrieren passieren

* Eine groBe Anzahl von drahtlosen Geraten im gleichen Frequenzband verursacht Uberlastung

= Sensor und USB-Transceiver befinden sich an gegentiberliegenden Enden eines Gebaudes mit vielen
Hindernissen

= Vorhandensein durchgehender Metallbarrieren zwischen Geraten (z. B. HLK-Kanale, Aufzugsschéchte)

Empfehlung: Fir eine optimale Leistung sollten Sie die Gerate an erhohten, offenen Standorten und fern

von Metalloberfléachen installieren. Die tatsachliche Leistung kann je nach Umgebungsbedingungen und

Installationsqualitat variieren.

Wenn Einschréankungen der Funkreichweite auftreten, kann maximal ein Signalverstarker hinzugefiigt

werden, um die Abdeckung zu erweitern.
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5.3 Optionaler Signalverstarker

Ein optionaler Signalverstarker ist erhaltlich, um die Kommunikationsreichweite zwischen dem USB-
Transceiver (F) und den drahtlosen Fernbedienungen/Sensoren (A-E) zu erweitern.

Hinweis
| Innerhalb einer einzelnen Systemnetzwerkarchitektur ist maximal ein Signalverstarker zulassig, um eine
ordnungsgemale Signalintegritdt und Systemleistung sicherzustellen.

Der Signalverstérker ist erforderlich, wenn:

= das Signal innerhalb der Wohnung eine grofie Entfernung zurticklegen muss,

= die Wohnung stark isoliert ist, oder

= Materialien, die mit der drahtlosen Kommunikation interferieren, vorhanden sind.

Stellen Sie bei der Systemplanung sicher, dass ausreichend Platz und Vorkehrungen fir die Installation
dieses Signalverstarkers vorhanden sind.

Bestellinformationen
Der Signalverstarker kann unter der Artikelnummer 532715 bei Brink bestellt werden.
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6 Montage

6.1 Installieren des Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost
Fihren Sie Schritt1 bis Schritt 4 aus, um das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost zu installieren.

Schritt 1
Die Wandhalterung kann an einer Unterputzdose (@ 55 mm)] oder mit dem mitgelieferten
doppelseitigen Klebeband direkt an der Wand angebracht werden. Eine Unterputzdose ist nur
erforderlich, wenn eine feste Stromversorgung (Option) verwendet wird. (Siehe = {Option} Anschlieen
der permanenten Stromversorgung P 15

Das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost sollte auf einer Hohe von ca. 1,65 Metern Uber dem Boden
angebracht werden.

= Schrauben oder kleben Sie die Wandhalterung in -

der richtigen Position an die Wand. 7, e D §—= P
' LS R T : .:_X
Hinweis T il W‘ J oo ol
| Der Pfeil an der Wandhalterung muss nach il e !
oben zeigen! o, Ruckseite der Wandhalterung
‘ mit Position des doppelseitigen
Klebebands
Schritt 2

Entfernen Sie den Kunststofftrennstreifenvon ~— [mm ‘

der Batterie.

. Hinweis

I Sobald die Drahtlos-Fernbedienung / der
Drahtlos-Sensor mit Strom versorgt wird,
beginnen alle 5 LEDs an der
Fernbedienung/dem Sensor zu blinken.

Schritt 3

Klicken Sie das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit
Boost (A} zusammen mit dem mitgelieferten
Rahmen (B] in die Wandhalterung (C) ein.

*(Es wird ein Drahtlos-Schalter mit 3 Stufen als Beispiel
gezeigt,

sonstiges drahtloses Zubehdér wird auf dieselbe Weise
installiert.]

Entfernen Sie nach der Montage von Drahtlos-
Feuchtigkeitssensor mit Boost an der
Wandhalterung die Folie von der Vorderseite.

6.2 Entfernen Sie das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost

Um das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost von der Wandhalterung i
zu entfernen, halten Sie das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost an 4 £ C o e
den Kanten fest und ziehen Sie es vorsichtig von der Wand ab.

*[Dieser Abschnitt zeigt ein Beispiel fiir einen Drahtlos-Schalter mit 3
Stufen, aber andere Drahtlos-Steuerungen oder Sensoren kbnnen auf
die gleiche Weise von der Wandhalterung entfernt werden.)
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6.3 Wechseln der Batterie

(Nicht zutreffend bei Verwendung der optionalen permanenten
Stromversorgung.)

Ersetzen Sie die Batterie mit einer Batterie des richtigen Typs A
(CR2032.MRF von Renata oder CR-2032/BS von Panasonic).

Achten Sie auf die Position der Batterie! Der mit ..+

“ gekennzeichnete Text muss nach dem Einsetzen der Batterie
immer lesbar sein.

Nehmen Sie flir das Wechseln der Batterie das Drahtlos-
Feuchtigkeitssensor mit Boost von der Wandhalterung, siehe —
Entfernen Sie das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost » 13 .

Hinweis
I Tauschen Sie die Batterie mindestens alle 2 Jahre aus, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

A. Vorderseite Drahtlos-
Feuchtigkeitssensor mit Boost

B. Rickseite Drahtlos-
Feuchtigkeitssensor mit Boost

6.4 Wartung

Reinigen Sie das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost regelmafig mit einem weichen Tuch.

Hinweis
I Verwenden Sie fir die Reinigung des Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost niemals Wasser und/oder
(Reinigungs-)Flussigkeit.
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6.5 {Option} AnschlieBen der permanenten Stromversorgung

Die optionale permanente Stromversorgung kann unter der Artikelnummer 532924 bei Brink bestellt
werden.

Fihren Sie Schritt1 bis Schritt 4 aus, um das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost mit der
permanenten Stromversorgung zu installieren.

Elektrisches Risiko
Trennen Sie beim Anschlief3en der permanenten
Stromversorgung stets die 230-V-Stromversorgung.

Schritt 1

» Setzen Sie die permanente Stromversorgung (A} in die
Wanddose ein.

= Schlieflen Sie die 230-V-Stromversorgung an den
werkseitig-montierten grauen Anschlissen der
Stromversorgung an. Isolieren Sie das Kabel tUber eine
Lange von ca. 7 mm ab.

Schritt 2

= Fihren Sie die roten und schwarzen Kabel mit dem griinen
Anschluss durch die quadratische Offnung in der
Wandhalterung (C).

* Installieren Sie das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost

A. Permanente

e N > Stromversorgung X1 = Schwarz
in einer @ 55 mm Unterputzdose in einer Hohe von ca. 1,65 (230 VAC /5 VDC) X2 = Rot
- o B. Drahtlos- X3 = Braun
= Schrauben Sie die Wandhalterung an der Wanddose an. Feuchtigkeitssensor mit X4 = Blau
Boost
Schritt 3
. Hinweis PR R
I Der Pfeil an der Wandhalterung muss nach oben y W Ey
zeigen! T 4 UF:@_ 4
= Das Entfernen der Batterie (falls installiert) ist nicht IET—_
erforderlich, wird jedoch empfohlen. S = e =
= Fihren Sie das rote und das schwarze Kabel mit dem p—I “ e ¢
grinen Anschluss durch den Rahmen (B) und schlieflen Sie \,.’ - B (emm \_, LA “]g‘\
diesen am Anschluss an der Rickseite des Drahtlos- B LJ> J (;‘ ',;, Q\L\
Feuchtigkeitssensor mit Boost (A) an. N ] LISy
» Klicken Sie das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost (A) - ® L -t
mit angeschlossenem rotem und schwarzem Kabel und den -
Rahmen (B) in die Wandhalterung (C] ein. (A) (B ()

*(Es wird ein Drahtlos-Schalter mit 3 Stufen als Beispiel gezeigt,
sonstiges drahtloses Zubehdr wird auf dieselbe Weise installiert.)

Schritt 4

= Entfernen Sie nach der Montage von Drahtlos-

Feuchtigkeitssensor mit Boost an der Wandhalterung die
Folie von der Vorderseite.

= Schlief3en Sie die 230-V-Stromversorgung wieder an.

. Hinweis

I Sobald die Drahtlos-Fernbedienung / der Drahtlos-
Sensor mit Strom versorgt wird, beginnen alle 5 LEDs
an der Fernbedienung/dem Sensor zu blinken.
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6.6 {Option} Verwendung eines anderen Rahmens

Das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost
besteht aus einer Wandhalterung (C), einem
Rahmen (B) und dem drahtlosen Zubehorteil
(A). Die Wandhalterung (C) ist so konzipiert,
dass auch eine grofle Anzahl von Rahmen
anderer Hersteller verwendet werden kann.

Die Produkte werden standardmafiig mit einem
-Rahmen von Brink geliefert. Dieser Rahmen
kann durch Rahmen anderer Hersteller und
Serien ersetzt werden. Aussehen und
Toleranzen variieren je nach Hersteller. Anstelle
des Standardrahmens konnen folgende Arten
von Rahmen verwendet werden:

Gira - System 55

Busch Jaeger Balance/Reflex Sl
Jung AS

Siemens Delta

Berker S.1

. Merten System M E F

D/e oben genannten Alternativrahmen sind
nicht im Lieferprogramm von Brink enthalten!

‘I'I!“.DO.UU.J>
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7 Inbetriebnahme

7.1 Koppeln mit dem USB-Transceiver
Schritt 1 USB-Transceiver

Nach der Montage des Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost an der
Wand kann der USB-Transceiver am USB-Anschluss der mit dem _—
Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost zu verbindenden HRV-Einheit / ©

angeschlossen werden. : g
o Hinweis \ /
I Der USB-Transceiver ist nicht im Lieferumfang des Drahtlos-

Feuchtigkeitssensor mit Boost enthalten und kann separat bei Brink
bestellt werden (Artikelnummer 532714)

Schritt 2 HRV-Einheit
Schlieflen Sie die HRV-Einheit an das Stromnetz an.

Bei einer HRV-Einheit mit Display erscheint das USB-Symbol (=] als
Bestatigung dafiir, dass der USB-Transceiver erkannt wurde. Bei einer
HRV-Einheit ohne Display wird dieses USB-Symbol in der App
angezeigt.

Wenn das USB-Symbol nicht angezeigt wird, lauft auf der HRV-Einheit
vvghrs_cheinlich eine Softwareversion von vor Juli. 2022.1n die;em Fall A USB-Anschiuss an der HRV-
wird die Kopplung mit dem Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost Einheit

nicht unterstitzt. *(z. B. HRV-Einheiten des Typs FASE
200 & Flair)

Schritt 3 USB-Transceiver
Halten Sie die Kopplungstaste am USB-Transceiver 5 Sekunden lang gedrickt.

Die grine LED am USB-Transceiver beginnt zu blinken (einmal pro Sekunde),
und zeigt somit an, dass der Kopplungsmodus aktiv ist.

Der Kopplungsmodus ist dann 10 Minuten lang aktiv.

Schritt 4 Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost

Halten Sie die Kopplungstaste an der Unterseite von Drahtlos-
Feuchtigkeitssensor mit Boost 5 Sekunden lang gedrickt.

Der Knopf ist durch ein kleines Loch zuganglich und kann
beispielsweise mit dem Ende einer Biroklammer gedrickt werden. ALE
Beim Driicken der Taste sollte ein deutliches Alicken zu splren sein. ' J

Lassen Sie die Taste nach 5 Sekunden los, um den Kopplungsmodus zu ——

aktivieren. ‘
Der Kopplungsmodus ist aktiv, wenn die vier LED-Leuchten nacheinander i J——
aufleuchten T i
*[Jede LED leuchtet 0,5 Sekunden lang, wobei die nachste LED erst 00—

aufleuchtet, nachdem die vorherige erloschen ist].
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Schritt 5 Drantlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost
Es ist mdglich, mehrere Fernbedienungen/Sensoren an einem USB-Transceiver anzuschlief3en.

. Hinweis

I Eine Fernbedienung mit integriertem CO2-Sensor wird von der verbundenen HRV-Einheit als ein
CO2-Sensor und eine Steuerung mit integriertem Feuchtigkeitssensor als Feuchtigkeitssensor (RH)
angesehen.

Wenn Sie mehrere Fernbedienungen/Sensoren mit der HRV-Einheit koppeln, driicken Sie eine Taste fir
eine noch nicht gekoppelte KNOTEN-ID. Diese ID muss fiir jeden Sensor desselben Typs eindeutig sein.
Die Nummer der Taste entspricht der Nummer des gekoppelten Zubehorteils im Menu der HRV-Einheit.

. Hinweis

I Wenn eine Drahtlos-Fernbedienung/ein Drahtlos-Sensor mit einer vorhandenen KNOTEN-ID
registriert wird, wird die zuerst registrierte Fernbedienung/der zuerst registrierte Sensor
Uberschrieben. Stellen Sie bitte sicher, dass alle gekoppelten Fernbedienungen/Sensoren eine
eigene eindeutige KNOTEN-ID aufweisen.

Wahlen Sie aus, unter welcher Nummer das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit
Boost registriert werden soll, indem Sie eine .KNOTEN-ID" konfigurieren;
driicken Sie dazu eine der vier Tasten am Zubehorteil (verwenden Sie nicht die
Urlaubstaste D). Driicken Sie beispielsweise die Taste 2; die LED 2 blinkt
einmal.

Schritt 6 US5-Transceiver
Beenden des Kopplungsmodus:
Halten Sie die Kopplungstaste des USB-Transceivers 1 Sekunde lang

gedrutckt.
Die grine LED am USB-Transceiver hort auf zu blinken.

. Hinweis
I Deaktivieren Sie den Kopplungsmodus am USB-Transceiver immer sofort
nach der Kopplung.

Fehlschlag

Der Kopplungsmodus ist fehlgeschlagen, wenn die rote LED zwei Sekunden
lang leuchtet und die nicht gekoppelte Sequenz erneut angezeigt wird.
Versuchen Sie, das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost erneut zu koppeln.
(Oder siehe = Optionaler Signalverstarker » 12

7.2 Kopplung mehrerer Systeme

Wenn Sie mehrere Installationen/Wohnungen koppeln, stellen Sie sicher, dass Sie die Kopplung der
drahtlosen Sender pro Installation/Wohnung abschlieBen und dass sich jeweils nur ein (1) USB-Transceiver
im Kopplungsmodus befindet.

Ein USB-Transceiver im Kopplungsmodus kann USB-Transceiver, drahtlose Steuerungen, installierte
Signalverstarker und/oder Sensoren aus verschiedenen Installationen/Wohnungen erkennen und mit
diesen koppeln.

So stoppen Sie den Kopplungsmodus an einem USB-Transceiver: Halten Sie die Kopplungstaste am USB-
Transceiver 1 Sekunde lang gedrickt. Die grine LED am Gerat hort auf zu blinken.

. Hinweis
I Deaktivieren Sie den Kopplungsmodus am USB-Transceiver immer sofort nach der Kopplung.
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7.3 Auf Werkseinstellung zuriickgesetztes Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit

Boost
Es ist moglich, USB-Transceiver sowie Steuerunglen)/Sensor(en) auf die Werkseinstellungen
zuridckzusetzen:

Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost auf Werkseinstellung zuriicksetzen

= Halten Sie die Kopplungstaste (z. B. mit der Spitze einer
Biroklammer] fir langer als 20 Sekunden gedrickt.
Beim Dricken der Taste sollte ein .Klicken™ erkennbar
sein. =

= Lassen Sie die Taste nach 20 Sekunden los. T

= Zur Bestatigung des Ricksetzens blinken alle 5 LEDs =
zweimal (0,5 Sekunden lang ein und 5 Sekunden lang
aus).

= Alle Kopplungsdaten wurden von Drahtlos-
Feuchtigkeitssensor mit Boost geldscht.

7.4 USB-Transceiver auf Werkseinstellung zuriicksetzen

= Dricken Sie die Taste am USB-Transceiver fur langer als 20 Sekunden.
= Zur Bestatigung blinkt die grine LED am USB-Transceiver zweimal. “m

= Alle Kopplungsdaten wurden vom USB-Transceiver geldoscht. %
Alle verbundenen Gerate miissen gegebenenfalls einzeln neu gekoppelt 3

werden.
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7.5 Bedienung des Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost

Die verbundene HRV-Einheit wird durch Drlcken einer der Tasten am Zubehor Drahtlos- )
Feuchtigkeitssensor mit Boost bedient. Eine Erlduterung der Tasten finden Sie unter ( = Ubersicht tber die
Bedienelemente » 20 ).

Hinweis

| Hinweis: Bei einem Zubehorteil mit Batteriestromversorgung schalten sich die LEDs automatisch nach
300 Sekunden aus, um Batterie zu sparen. Nach dem Berlhren einer beliebigen Taste leuchten die
LEDs wieder auf.

Wenn ein oder mehrere CO2-Sensoren mit der HRV-Einheit gekoppelt sind, reguliert das Gerat automatisch
die Luftungsstufe entsprechend den im HRV konfigurierten CO.-Schwellenwerteinstellungen.

Wenn mehrere CO2-Sensoren angeschlossen sind, wird der Liftungsbedarf durch den Sensor bestimmt,
der den hochsten Liftungsgrad anfordert.

Wenn mehrere Fernbedienungen verwendet werden, Uberschreibt die zuletzt auf einer beliebigen
Fernbedienung ausgewahlte Liiftungsstufe alle zuvor eingestellten Stufen.

Wenn der Urlaubsmodus (D) aktiviert ist (falls vorhanden), ist die Feuchtigkeitssteuerung/CO5 -Steuerung
(falls zutreffend) auBer Betrieb! Die COy -Steuerung ist auch bei Stufe 3 eines Schalters mit 3 Stufen und im
Boost-Modus bei einem Feuchtigkeitssensorsensor mit Boost-Funktion auf3er Betrieb.

Die Aktivierung der Fernbedienung/des Sensors und der mit den Liiftungseinstellungen verbundene
Luftdurchsatz missen immer an der gekoppelten HRV-Einheit eingestellt werden. Dies kann nicht am

Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost erfolgen.
Fur weitere Anweisungen siehe das Installationshandbuch der verbundenen HRV-Einheit.

7.6 Ubersicht iber die Bedienelemente

Das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost verfiigt Uber vier kapazitive Tasten, die jeweils mit einer
weiflen LED ausgestattet sind, die einmal blinkt, um einen Tastendruck zu bestatigen.

Zwei der Tasten sind verdeckt, konnen jedoch wahrend der Kopplung zur Zuordnung der Knoten-I1D
verwendet werden.

Tasten-Ubersicht
1. Automatische Liftungsposition entsprechend dem
,---0 ,---0 integrierten Feuchtigkeitssensor.
Qo A . «———@®  AKnoten-ID 1
2. Verstarkerfunktion
G ® «<—@)  Anoten-ID 2
e e 3. Knoten-1D 3
0O <O C O . Kroten-iD 4
e e 5. Zusétzlicher Indikator:
[BRiNK - Rote LED fir Filterbenachrichtigung und Fehleranzeige

Taste 1 - Auto / Beliiftungsstufe 1

Wenn Taste 1 gedrickt wird, schaltet die HRV-Einheit in die Beluftungsstufe 1
[Grundbeliiftung wéhrend der Abwesenheit]

oder in den Automatikmodus entsprechend dem/den angeschlossenen O
Feuchtigkeitssensor{en).

Taste 2 - Verstiarkerfunktion ( O)

Das Dricken der Taste 2 aktiviert die Verstarkerfunktion

[Die HRV-Einheit lduft 30 Minuten lang auf Beldftungsstufe 3 und kehrt dann
automatisch zur vorherigen Llftungseinstellung zurtick.) . o™
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Taste 3 & 4
Dricken Sie die versteckte Taste 3 oder 4, um die Knoten-ID 3 oder 4
zuzuweisen.(Siehe — )

Filter- / Fehler-LED-Anzeige (rot)

Filtermeldung

Wenn die rote LED am Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost aufleuchtet,
muss/mussen der/die Filter in der verbundenen HRV-Einheit gereinigt oder
ausgetauscht werden. Die LED bleibt durchgehend beleuchtet.

Die Filtermeldung kann nicht Uber das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit
Boost zuriickgesetzt werden.

Anweisungen zum Zuricksetzen der Filterwarnung finden Sie im Handbuch
der verbundenen HRV-Einheit.

Fehlerbenachrichtigung

Wenn die verbundene HRV-Einheit eine Storung meldet, blinkt die rote LED
am Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost mit einer Frequenz von 1 Hz (1
Blinkzeichen pro Sekunde).

Fur Einzelheiten zur Fehlerbehebung siehe das Installationshandbuch der
verbundenen HRV-Einheit.

Verbindung getrennt
Wenn das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost die Verbindung zum USB-

Transceiver verliert, blinkt die rote LED am Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit

Boost 3 x 0,5 Sekunden lang und ist anschlielend 60 Sekunden lang
ausgeschaltet

In diesem Zustand werden Filter- und Fehlerbenachrichtigungen aufler Kraft
gesetzt.

Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost 616882-F

[T S —
SERVICE "

Brink / 21



8 Einstellungen

8.1 Feuchtigkeitssensor - Allgemein

Das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost sorgt in der Wohnstatte fiir eine optimale Beliftung, indem es
automatisch den Luftdurchsatz basierend auf dem Feuchtigkeitsgehalt anpasst. Der Luftdurchsatz wird
durch den Feuchtigkeitssensor bestimmt, der den hochsten Wert anfordert.

Je nach Empfindlichkeit des Feuchtigkeitssensors passt das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost den
Luftstrom proportional zwischen der Einstellung 1 [niedrig eingestellt) und der Einstellung 3 (hoch
eingestellt) an. Die im Menu der verbundenen HRV-Einheit vorgenommenen Einstellungen gelten fur alle
verbundenen Feuchtigkeitssensoren.

8.2 Einstellungen des Feuchtigkeitssensors

Nach der Installation von Feuchtigkeitssensoren missen diese aktiviert werden, indem im
Einstellungsment Schritt Nummer 7.1 auf EIN gestellt wird. Optional kann die Empfindlichkeit des Sensors
unter Schritt Nummer 7.2 verandert werden. Informationen zum Anpassen des Werts/der Werte im
Einstellungsmendi der Flair-Einheit finden Sie in der Installationsanleitung.

Schritt Nr. Beschreibung Werkseinstellung | Einstellbereich

AUS AUS = Feuchtigkeitssensor nicht aktiv

7 Feuchtigkeitssensor AN = Feuchtigkeitssensor aktiv

+2 = am empfindlichsten
7.2 Empfindlichkeit 0 0 = Standardeinstellung
-2 = am wenigsten empfindlich

Uberpriifen Sie den Betrieb des Feuchtigkeitssensors

Wahlen Sie auf dem Touchscreen der HRV-Einheit @ und fahren Sie fort mit /A und VM um den Wert des
Feuchtigkeitssensors auszulesen.
Fur Einheiten ohne Touchscreen verwenden Sie bitte die Brink-App.

7
2 (D
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9 Fehlerbehebung und Garantie

9.1 Fehlfunktion

= Bei batteriebetriebenen Fernbedienungen/Sensoren wechselt die HRV-Einheit in den Fehlerzustand, wenn die
Batterie fast leer ist. Der Fehler verschwindet nach dem Wechseln der Batterie.

= Prifen Sie, ob sich die HRV-Einheit im Urlaubsmodus befindet, wenn die drahtlosen CO2- oder
Feuchtigkeitssensoren nicht funktionieren.

= Bei Problemen mit der Kopplung siehe - Koppeln mit dem USB-Transceiver » 17

= Fir weitere Fehler siehe das Installationshandbuch der verbundenen HRV-Einheit

9.2 Systemvalidierung
So Uberpriifen Sie, welche Sensoren mit dem USB-Transceiver gekoppelt sind:

= Halten Sie die Taste des USB-Transceivers 12 Sekunden lang gedriickt.
= Eine LED an den angeschlossenen Geraten blinkt im Muster 2 Sekunden ein e
und 5 Sekunden aus.
Wenn dieses Muster nicht sichtbar ist, dricken Sie eine Taste am Gerat, um es >
zu aktivieren.
Wenn das Muster immer noch nicht angezeigt wird, befindet sich das Gerat
entweder auflerhalb der Reichweite oder ist nicht mit dem USB-Transceiver
gekoppelt.
= Die LED zeigt die Geratenummer an.
» Dricken Sie die Taste erneut 12 Sekunden lang, um den
Systemvalidierungsmodus zu verlassen.
Das Aus- und Einschalten der 230-V-Stromversorgung beendet den
Testmodus ebenso.

9.3 Garantie

Das Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost wurde sorgfaltig von Brink Climate Systems B.V. hergestellt
und erfillt hohe Qualitatsstandards. Die Funktionsfahigkeit von Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost
wird fir einen Zeitraum von zwei Jahren ab dem Zeitpunkt der Lieferung garantiert. Diese Garantie wird
entsprechend der Allgemeinen Geschéaftsbedingungen von Brink Climate Systems B.V. gewahrt, diese
finden Sie unter www.brinkclimatesystems.nl. Bei falscher oder unsachgemafer Verwendung des Drahtlos-
Feuchtigkeitssensor mit Boost und Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
erlischt Ihr Garantierecht.

Wenn Sie die Garantie in Anspruch nehmen mochten:
Missen Sie dies schriftlich bekannt machen Uber:

Brink Climate Systems B.V.

Postfach 11

NL-7950 AA, Staphorst, Niederlande
Telefon: Tel.: +31 (0) 522 46 99 44
E-Mail: infoldbrinkclimatesystems.nl
Webseite: www.brinkclimatesystems.nl

Hinweis

| Es diirfen keine Anderungen an der Hardware oder Software des Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit
Boost vorgenommen werden. Dies kann die ordnungsgeméafie Funktion des Drahtlos-
Feuchtigkeitssensor mit Boost beeintrachtigen, und in diesem Fall erléschen alle Garantien.*
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10 Konformitatserklarung

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Hersteller: Brink Climate Systems B.V.

Postfach 11

Adresse: NL-7950 AA, Staphorst, Niederlande

Produkt: Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost
Das oben beschriebene Produkt entspricht den folgenden Richtlinien:

¢ 2014/53/EU (EMV-Richtlinie)

Das oben beschriebene Produkt wurde entsprechend der folgenden Normen getestet:

¢ EN 301 489-3: V2.1.1:2019-03

¢ EN 300 220-2: V3.2.1:2018-06

¢ ETSI EN 300 220-1: V3.1.1(2017-02)

& EN 62479: 2010

¢ EN 60669-2-5: 2016

¢ EN 60669-2-1: 2004 + A1:2009

¢ EN 50428: 2005 + A1:2007 + A2:2009

EU-Baumusterprifbescheinigung 40056587; VDE-Prif- und Zertifizierungsinstitut (0366).

Staphorst, 15-04-2023

f A. Hans

Geschaftsfihrer
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Recycling und Entsorgung

X Das Gerat nicht im Haushaltsabfall entsorgen!

Gemall dem Abfallentsorgungsgesetz missen folgende Bestandteile Uber
geeignete Sammelstellen umweltvertraglich entsorgt oder recycelt werden:
= Alte Einheit

= Verschleifiteile

= Defekte Bauteile

= Elektro- oder Elektronikschrott

» Umweltgefahrdende Fliissigkeiten und Ole

Die Materialien nach Art sortieren, um eine umweltgerechte Entsorgung zu

gewahrleisten und so die bestmdogliche Verwertbarkeit der Grundstoffe bei
minimaler Umweltbelastung sicherzustellen.

1. Verpackungen aus Pappe, recycelbaren Kunststoffen und synthetischen
Fullstoffen auf umweltvertragliche Weise ber geeignete Recyclingsysteme
oder eine Recyclingstelle entsorgen.

2. Die geltenden nationalen und lokalen Vorschriften sind zu beachten.

Drahtlos-Feuchtigkeitssensor mit Boost 616882-F Brink / 25









[ERiNK
A for e

Brink Climate Systems B.V.
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Tel.: +31 (0) 522 46 99 44

E: info@brinkclimatesystems.nl
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